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1 Sehr geehrter Kunde!

1 Sehr geehrter Kunde!

Herzlichen Dank fur Ihr Vertrauen. Mit diesem Qualitadtsprodukt aus dem Hause
OkoFEN erhalten Sie ein innovatives Produkt mit modernster Technik. OkoFEN ist
Europas Spezialist fur richtig grine Warme.

*« Diese Anleitung hilft Innen das Gerat sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu
bedienen.

e Lesen Sie die Anleitung ganz durch und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

« Bewahren Sie alle mit diesem Gerat gelieferten Unterlagen auf, damit Sie sich bei
Bedarf informieren kdnnen. Geben Sie die Unterlagen, bei einer Weitergabe des
Gerats zu einem spateren Zeitpunkt mit.

*  Die Montage und Inbetriebnahme muss ein autorisierter Installateur/Heizungs-
bauer durchflhren.

« Bei weiteren Fragen, wenden Sie sich bitte an Ihren autorisierten Fachberater.

OkoFEN schreibt die Entwicklung von neuen Produkten ganz grof3. Unsere F&E
Abteilung stellt immer wieder Bewahrtes in Frage und arbeitet laufend an Verbesse-
rungen. Dadurch sichern wir unseren Technologievorsprung.

FUr unsere Produkte erhielten wir schon mehrfach Auszeichnungen im In- und Aus-
land. Unsere Produkte erflllen die européaischen Anforderungen hinsichtlich Qualitat,
Effizienz und Emissionen.

Zusatzanleitung



2 Bestimmungsgemafle Verwendung

2

BestimmungsgemafBe Verwendung

Die Pelletsheizungsanlage ist fur die Erwarmung von Heizungs- und Trinkwasser in
Ein- oder Mehrfamilienhdusern oder Objektbauten konzipiert. Eine anderweitige Ver-
wendung der Pelletsheizungsanlage ist nicht erlaubt. Vernlinftigerweise vorherseh-

bare Fehlanwendungen der Heizungsanlage sind nicht bekannt.

Der Pelletskessel entspricht allen fUr diesen Geratetyp relevanten Richtlinien, Verord-

nungen und Normen im Rahmen der Konformitatserklarung der CE Kennzeichnung.

C€

EG-Konformitatserklarung

EG — KONFORMITATSERKLARUNG

Im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Der Hersteller erklart, dass die/der in dieser Dokumentation beschriebene neue Maschinenteil/
Maschinenkompenente aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfuhrung mit den Bestimmungen der Maschinen - Sicherheitsverordnung —

MSV2010, BGBIl. Nr.282/2008 und damit der durch sie umgesetzten EG-Maschinenrichtlinie
89/392/EEC, zuletzt geandert durch 2006/42/EC in der geltenden Verfassung tbereinstimmt

Hersteller/Firma

OkoFEN Forschungs- und Entwicklungs Ges.m.b.H.
Gewerbepark 1
A-4133 Niederkappel

Bezeichnung

Pellematic
PESK 41, PESK 55, PESK 64,

Bei der Auslegung und dem Bau der Maschine wurden folgende Bestimmungen, Normen und
Richtlinien bertcksichtigt:

Einschligige Bestimmungen:

2006/42EG Maschinenrichtlinie in der geltenden Fassung
2014/35EC Niederspannungsrichtlinie
2014/30/EC EMV- Richtlinie elektromagnetische Vertraglichkeit

Angewandte europdische/nationale Normen und Richtlinien:

EN ISC 12100 :2012 Sicherheit von Maschinen

EN 303-5 Heizkessel fur feste Brennstoffe

EN &1000-6-2 und EN61000-6-3 elektromagnetische Vertraglichkeit

ONCRM M7550, und B8131

TRVBH 118 technischen Richtlinien, vorbeugender Brandschutz
89/106/EWG Richtlinie far Bauprodukte

In Ubereinstimmung mit den aufgefuhrten Richtlinien ist dieses Produkt mit ( E ausgezeichnet

Der Hersteller erklart zudem, dass die jahreszeitbedingten Anforderungen an die Energieeffizienz und
die Emissionen gemaf der geltenden Okodesign-Verordnung erfullt werden.
(Verordnung (EU) 2015/1189 der Kommission vom 28. April 2015 zur Umsetzung der Richtlinie

2008/125/EG)

Niederkappel, am 09.02.2022 Azl 27
Ing. Herbert Ortner
Geschaftsfiihrer

Zusatzanleitung



3 Aufbau der Sicherheitshinweise

3 Aufbau der Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise sind durch Symbole und Signalworte gekennzeichnet

Aufbau der Sicherheitshinweise

1. Verletzungsrisiko
2. Folgen der Gefahr
3. Vermeidung der Gefahr

A GEFAHR

,GEFAHR" warnt vor gefahrlichen Situationen, bei denen schwere Verletzungen oder
der Tod die Folge sind.

» Hinweise zur Beseitigung dieser Gefahr beachten!

~WARNUNG" warnt vor gefahrlichen Situationen, bei denen schwere oder tddliche
Verletzungen die Folge sein kénnen.

» Hinweise zur Beseitigung dieser Gefahr beachten!

AVORSICHT

,VORSICHT" warnt vor gefahrlichen Situationen, bei denen Schaden an Mensch und
Maschine die Folge sein kdnnen.

» Hinweise zur Beseitigung dieser Gefahr beachten!

ACHTUNG

» _ACHTUNG" gibt Ihnen Handlungsempfehlungen, deren Missachtung keine Perso-
nenschaden zur Folge haben. Befolgen Sie die Handlungsempfehlungen, um
Sachschaden und Probleme zu vermeiden!

Zusatzanleitung



4 Beschreibung Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik 7

4 Beschreibung Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

Der Pelletskessel Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik besteht aus dem Pelletskessel
Pellematic Maxi und einem an der Rlckseite angebauten zusatzlichen Brennwert
Warmetauscher. Der Brennwert Warmetauscher nutzt die Warme der Abgase zur
Erwarmung des rickstromenden Heizungswassers bevor es in den Heizkessel
gelangt.

ACHTUNG

Software

Spielen Sie vor der Inbetriebnahme die passende Software auf Ihr Bedienteil. Sie
befindet sich auf dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Stick.

QTN I

/

i
==

Diese Anleitung ist eine Zusatzanleitung zur Pellematic Maxi Betriebs- und Monta-
geanleitung.

Die Anleitung erganzt und ersetzt die Betriebs- und Montageanleitung der Pellematic
Maxi um:

1. Vorraussetzungen und Betriebsbedingungen Pellematic Maxi mit Brennwerttech-
nik

Beschreibung Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

Reinigung Brennwert Warmetauscher

Einbau und Anschluss Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

Technische Daten Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

GIESEARN

Zusatzanleitung



5 Voraussetzungen zur Aufstellung eines Pelletskessels

5 Voraussetzungen zur Aufstellung eines Pelletskessels

Zum Betreiben eines vollautomatischen Pelletskessels, miissen Sie nachfolgende
Voraussetzungen schaffen.

Bei Verwendung eines Pelletskessels mit Vakuumsaugsystem kann es wahrend des
Saugvorgangs zu Gerauschen in der GréBenordnung von bis zu 90 db und zu Korper-
schall aufgrund von Vibrationen an den Saugschlauchen kommen. Daher sollte die
Anlage so ausgelegt werden, dass in der Nacht kein Saugvorgang noétig ist. Sollte dies
nicht mdglich sein, mlUssen bauseitig geeignete Schallschutzmalnahmen getroffen
werden.

5.1 Abgasanlage

Die Abgasanlage besteht aus Kamin und Abgasrohr. Die Verbindung zwischen Pel-
letskessel und Kamin ist die Verbindungsleitung. Der Kamin fiihrt die entstehenden
Abgase vom Pelletskessel ins Freie.

1. Ausfiihrung des Kamins

Die Bauart des Kamins ist sehr wichtig. Der Kamin muss in allen Betriebszustanden
des Kessels die sichere Abfuhr der Abgase gewahrleisten.

Die Abgasanlage ist gemaf der drtlichen Vorschriften bzw. ONORM EN 13384-1 aus-
zufUhren.

Das Rauchrohr ist zu isolieren und zum Kamin steigend und so kurz wie mdglich aus-
zufUhren.

Kamindurchmesser gemaf Kaminberechnung, EN 13384-1

KaminausfUhrung feuchtebestandig

2. Verbindungsleitung zum Kamin

Das Verbindungsstlick muss Uber eine Reinigungséffnung und eine Rauchgas-Mess-
offnung verflugen.

ACHTUNG

Die Verbindungsleitung muss steigend zum Kamin montiert sein. Waagrechte
Abschnitte unbedingt vermeiden - min. 3° Steigung vorsehen!

ACHTUNG

Die Verwendung eines Zugreglers in der Abgasverbindungsleitung ist nicht erlaubt!

ACHTUNG

Die Abgasverbindungsleitung und der Schornstein missen gegentber dem Raum
absolut dicht ausgefuhrt sein!

Zusatzanleitung



5 Voraussetzungen zur Aufstellung eines Pelletskessels 9

Achten Sie Im Sinne der Wartungsfreundlichkeit auf eine leichte Zuganglichkeit der
Verbindungsleitung!

Technische Anforderungen an das Verbindungsstuck:

Anschluss Verbindungsstuck Innen 180 mm

Maximale Lange 4m

N1 oder P1 je nach Kaminberechnung,
Dichtheitsklasse jedoch generell Kondensatdicht - Ver-
wendung von Dichtungen empfohlen

Edelstahlausfuhrung, Kondensatdicht
Ausflhrung (Verwendung von Dichtungen empfoh-
len), feuchte- und korrosionsbestandig

Beachten Sie:
a) Verbindungsleitungen aus Kunststoff sind fUr Pelletsheizungen nicht zugelassen!

b) Bei Brennwertkesseln ist in der Verbindungsleitung zum Kamin keinesfalls ein
Zugregler erforderlich.

c) Inder Edelstahl Verbindungsleitung mit Dichtungen sind nach einem Storfall
(RuBbrand) unbedingt diese Dichtungen zu tauschen!

d) Beachten Sie immer die regional gultigen Vorschriften. Die Ausfuhrung der
Abgasanlage ist im Vorfeld mit dem zustédndigen Kaminkehrer abzustimmen.

Der Taupunkt von Abgasen liegt bei Holzpellets (max. 10% Wassergehalt) bei ca.
50°C.

3. Kaminzug

Der Durchmesser des Kamins muss anhand einer Kaminberechnung gemal EN 13
384-1 gewahlt werden. Die Saugwirkung des Kaminzuges muss bis zum Kaminan-
schluss wirken. Die Menge an Abgasen, die der Kamin abfuhrt, begrenzt die maximale
Leistung des Pelletskessels. Falls Ihr bestehender Kamin nicht den notwendigen Quer-
schnitt aufweist, missen Sie die Kesselleistung reduzieren. Das darf ausschliel3lich
autorisiertes Fachpersonal durchflhren.

4. Reinigung
Das Abgasrohr und den Kamin mussen Sie regelmafiig reinigen.

ACHTUNG

Oxidieren des Kamins

Verwenden Sie keine BUrsten aus Metall zur Reinigung von Kaminen und Abgasrohren
aus Edelstahl. Beachten Sie die landerspezifischen Vorschriften.

Zusatzanleitung
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5 Voraussetzungen zur Aufstellung eines Pelletskessels

5.2 Kondensat - Anschluss an Abwasserleitung

Bei kondensierender Betriebsweise (Brennwert) entsteht Kondensat, welches in das
Abwassersystem eingeleitet werden muss. Die Einleitung des Kondensates in die
Kanalisation ist in fast allen europaischen Landern ohne besondere Bewilligung még-
lich. Eine Neutralisation des Kondensates ist nicht notwendig.

Bei kondensierender Betriebsweise entsteht eine Kondensatmenge von ca. 0,35 I/kg
Pellets. Bei einem angenommenen Jahresverbrauch von ca. 4 to Pellets ist daher mit
einer Kondensatmenge von ca. 1.400 |/Jahr zu rechnen.

Der Warmetauscher der Pellematic Maxi wird zusatzlich zur mechanischen Reini-
gungseinrichtung mit Wasser gereinigt.

Die Reinigung mit Wasser erfolgt auch bei nicht kondensierender Betriebsweise
(Heizwertbetrieb). Es ist daher ein Anschluss an die Abwasserleitung zwingend not-
wendig.

Anforderungenen an die Abflussleitung:

kondensatbestandig (PVC)

Mindestquerschnitt DN50O

Im freien Gefélle verlegt (min. 3%)

Keine Installation von 2 Siphons in Serie

Keine offenen Stellen in der Abflussleitung

Kondensatableitung von Kamin muss mit eigenem Siphon ausgefUhrt werden
(Siphon darf nicht austrocknen)

SRS NENE

1 Anschluss Verbindungsstlck

2 Kondensatablauf

Ist eine Ableitung im freien Gefalle nicht moglich, dann muss eine geeignete
Schmutzwasserhebeanlage mit kondensatbestandiger Pumpe verwendet werden.
OkoFEN empfiehlt die Verwendung der OkoFEN-Schmutzwasserhebeanlage (Art.Nr.
Z182). (Auch andere, gleichwertige Produkte sind grundsatzlich geeignet.)

Die Verwendung von Kondensathebepumpen wie sie bei Ol und Gasbrennwertkesseln
eingesetzt werden, ist aufgrund der Zusammensetzung des Kondensats nicht moég-
lich!

Achten Sie darauf, dass die Schmutzwasserhebeanlage mit einem Alarmkontakt aus-
gestattet ist, damit ein ev. Defekt der Pumpe erkannt wird (Eingang Analog IN).

ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass vom Pelletskessel zur Schmutzwasserhebeanlage ein ausrei-
chendes Gefalle besteht, damit das Kondensat ungehindert abflieen kann.

Zusatzanleitung



6 Die Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik N

6 Die Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

Die Pellematic ist mit einer automatischen Reinigungseinrichtung und einer integrier-
ten Rucklaufanhebung ausgestattet. Die Kesselsteuerung ermdglicht einen vollauto-
matischen Betrieb und hdéchste Effizienz.

Pellematic Leistungsgréen und Typen

OkoFEN bietet die Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik in folgenden Leistungsgro-
Ben an: 41, 49, 55 und 64 kW.

Die Leistungsgréfie |hrer Pellematic entnehmen Sie dem Typenschild. Das Typenschild
ist an der Ruckseite Ihrer Pellematic angebracht. Dort finden Sie auch die Typenbe-
zeichnung, Herstellernummer und das Baujahr.

Der Brennwert Warmetauscher

Nach dem Aufsteigen im RohrblUndelwarmetauscher im Inneren des Kessels werden
die Verbrennungsgase durch den Brennwert-Warmetauscher nach unten geleitet und
Uber die Abgasleitung und den Kamin ins Freie abgefuhrt.

Die Reinigung des Warmetauschers erfolgt automatisch mit den zyklisch aktivierten
Reinigungsfedern im Warmetauscher und mit der Spuleinrichtung. Das Spulwasser
wird gemeinsam mit dem Kondensat und der Asche Uber den Siphon ausgespult.

Beachten Sie auch, dass herkdbmmliche Kondensathebepumpen fur Pellets-Brenn-
wertgerate nicht geeignet sind. )

OkoFEN empfiehlt die Verwendung der OkoFEN-Schmutzwasserhebeanlage (Art.Nr.
Z152).

In Deutschland sollte der Betrieb des Brennwertkessels bei der drtlichen Unteren
Abwasserbehdrde gemeldet werden.

Zusatzanleitung
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6 Die Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

Die Bestandteile der Pellematic

1 Kesselkdrper (Warmetauscher) 4 Brenner
2 Brennwert Warmetauscher 5 externe Aschebox
3 Zwischenbehalter 6 Kesselsteuerung

Zusatzanleitung



6 Die Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik 13
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1 Multisegmentbrennteller 9 Zellradschleuse
2 Flammrohr 10 Verbrennungsluftgeblase
3 Warmetauscher 1 externe Aschebox
4 Kesselwasser 12 Brennerschnecke
5 Kesselisolierung 13 ElektrozUndung
6 Flammraumdeckel 14 Ascheaustragung
7 Saugturbine 15 Ascheraum
8 Zwischenbehélter
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14 6 Die Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik

Die Bestandteile des Brennwert-Warmetauschers:

1 AbgaszufUhrung (Anschluss Pel- 4 AbgasabfUhrung
letskessel) (Abgasrohrstutzen Brennwert
Warmetauscher)
2 Brennwert Warmetauscher 5 Kondensatleitung
3 Abgasgeblase 6 Magnetventil

Zusatzanleitung



7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik 15

7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik

Der Zusammenbau und der Anschluss einer Pellematic Maxi mit Brennwerttechnik ist
ausschlieBlich von einem OkoFEN Servicetechniker durchzufihren.

7.1 Einbringungshinweise

Vor der Einbringung prufen Sie die Maf3e aller TUrdffnungen, ob Sie den Kessel ord-
nungsgemani einbringen und aufstellen kdnnen.

Mindesttiirbreiten - Einbringman

PESK 41-64 800 mm

Kessel Abmessungen

A )
302 @

" T E

-] —a

T
R
1855 i
1553 1320
s 'l
]

114

A:JW
363

ﬂ. 1375

264 182

1612
1318

268

50

191

< 1297

Kessel Gewicht

PESK 41-64

Kesselgewicht verpackt mit Zubehodr auf 2 Paletten mit

kg 780
Holzrahmen
Kesselgewicht mit Verkleidung, Zwischenbehalter, Bren- K 224
ner und Brennwert Warmetauscher 9
Kesselgewicht ohne Verkleidung, Zwischenbehalter, L< 230
Brenner und Brennwert Warmetauscher 9

Zusatzanleitung
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7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik

Erforderliche Mindestabstande

ACHTUNG

Sofern méglich sind groBere Abstande im Sinne der Servicefreundlichkeit zu bevorzu-
gen.

FUr ein sachgerechtes wirtschaftliches Betreiben und Warten der Heizungsanlage
mussen Sie bei der Aufstellung des Kessels die unten angefUhrten Mindestabstande
zu den umliegenden Bauteilen einhalten.

Beachten Sie zusatzlich bei der Aufstellung die landerspezifisch gultigen Mindestab-
stdnde zum Abgasrohr.

a | Min. Abstand Verklei- 50 mm
dung des Brennwert
Warmetauschers zu
Wand oder Bauteil

b | Min. Abstand Kessel- 50 mm
seite zu Wand oder
Bauteil

c | Min. Abstand Kessel- 700 mm
front zu Wand oder
Bauteil

d | Min. Abstand Brenner- | 300 mm
seite zu Wand oder
Bauteil

Die angegebenen Werte durfen nicht durch Rohrleitungen oder sonstiges unterschrit-
ten werden.

ACHTUNG

Aufgrund einer niedrigen Kesseloberflachentemperatur kbnnen die angefuhrten Min-
destabstande eingehalten werden.

» Beachten Sie dartber hinaus die 6rtlichen gesetzlichen Vorschriften!

Beispiel Deutschland:

Im Sinne des § 4 Abs. 7 MFeuV ist zu Bauteilen aus brennbaren Baustoffen kein
Abstand erforderlich, da an diesen bei Nennleistung keine hdheren Temperaturen als
85 °C auftreten kdnnen. Die Mindestabstande zum Abgasrohr bleiben davon unbe-
rahrt.

Zusatzanleitung
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7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik

Montage des Warmetauschers

7.1.1

Zusatzanleitung



18 7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik
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7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik

19

Montageméglichkeiten Abgasrohr

Abgang rechts (Standard)

Abgang rechts hinten

Abgang links hinten

Abgang links

Zusatzanleitung



20 7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik

Einbau der Drill- und Kantbleche

PESK 41 - 64 kW

Zusatzanleitung



7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik 21

7.2 Hydraulischer Anschluss

Die hydraulischen Anschliisse befinden sich an der Kesselsriickseite.

A GEFAHR
Explosionsgefahr

Sie durfen den Pelletskessel nur anschlieBen, wenn ein autorisierter Installateur die
hydraulische Anlage vollstandig mit allen Sicherheitseinrichtungen ausgefthrt hat.

ACHTUNG

Wasserschaden, Schaden am Pelletskessel

Der hydraulische Anschluss des Pelletskessels darf ausschlieBlich ein autorisierter
Installateur durchfUhren. Prifen Sie die hydraulische Anlage vor der Inbetriebnahme
auf Dichtheit.

ACHTUNG

Isolierung Vor- und Rucklauf
Die Vor- und Rucklaufleitungen mussen nach Stand der Technik isoliert sein.

1. Rucklaufanhebung
Die Rucklaufanhebung ist im Kessel integriert (keine Kesselkreispumpe und kein
Mischventil notwendig!).

2.  Hydraulikschemen

SchlieBen Sie den Pelletskessel immer gemanR den OkoFEN Hydraulikschemen an. Die
OkoFEN Hydraulikschemen erhalten Sie bei Ihrem OkoFEN Vertriebspartner oder fin-
den Sie auf der OkoFEN Homepage.

Die Kombination mit einem Pufferspeicher ist technisch méglich und unter bestimm-
ten Umstanden sinnvoll.

Im Sinne eines effizienten Betriebs empfehlen wir bei der Verwendung externer
Umwalzpumpen die Verwendung von Geraten der Energieeffizienzklasse A. Wenden
Sie sich bitte an Ihren Installateur oder autorisierten OkoFEN Fachberater.

3. Anschlussverbindungen
Die AnschlUsse des Pelletskessels an die Hydraulische Anlage mUssen |dsbar sein.

4. Entleerungsanschluss

Entfernen Sie nach der Aufstellung des Pelletskessels die Schutzkappe und beim
Anschluss ENTLEERUNG und bauen Sie einen Absperrhahn mit DN 1/2” ein.

5. Thermometeranschluss

Bei Einbau eines Thermometers (Tauchhtlse 100mm lang) messen Sie die rtcklau-
fende Wassertemperatur nach der Rucklaufanhebung. Jedenfalls mUssen Sie nach der
Aufstellung des Pelletskessels die Schutzkappe entfernen und einen Verschlussstop-
fen DN 1/2” einbauen.

Zusatzanleitung



22 7 Einbau und Anschluss Pellematic mit Brennwerttechnik

6. BefUllung

Verwenden Sie ausschlief3lich den KFE-Hahn unterhalb der KesseltlUr zur Befullung,
um Luftansammlungen im Heizsystem zu vermeiden.

7. Wasseranschluss flr Wascheinrichtung

Bauseits muss eine Sicherheitseinrichtung der Kategorie 3 geman ONORM EN1717
eingebaut werden.

Der bauseitige Wasseranschluss flr die Wascheinrichtung muss hdher als der Wasser-
eingang am Pelletskessel positioniert sein.

8. Wasserdruck

Der Wasserdruck bei der Reinigungseinrichtung des Warmetauschers sollte nicht
mehr als 4 bar bzw. der Durchfluss nicht mehr als 16 |/Min. betragen. Bei einem hohen
Wasserdruck im Gebaude kann optional der beigelegte Durchflussbegrenzer einge-
setzt werden. Dieser begrenzt den Durchfluss auf ca. 16 |/Min, sobald der Wasser-
druck am Magnetventil Uber 4 bar betragt.

—F

- / ®
I L %‘ E
g (i%
1 Vorlauf (Anschluss ist nach oben um 90° schwenkbar)
2 Rucklauf
3 Kanalanschluss
4 Thermometeranschluss, mit Tauchhulse TOO mm
5 Entleerungsanschluss
6 Abgasrohranschluss - Position ist links, rechts oder nach hinten montierbar.

Zusatzanleitung
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7.3 Kabelfiihrung

Wiederherstellen der Kabelfiihrung nach der Demontage von Verkleidungs- oder
Bauteilen.

A GEFAHR
Stromschlag

Stellen Sie sicher das die Heizungsanlage spannungsfrei ist.

Um eine sichere Kabelfiihrung zu gewahrleisten, beachten Sie nachfolgende Hin-
weise:

Kabel diirfen nicht:

e Uber bewegte Teile,
e Uber heiRRe Teile,
e Uber scharfe Kanten gefuhrt sein.

Kabel miissen:

* inden vorhandenen Kabelkanalen und

* durch Kabeldurchfhrungen gefthrt sein,

e geblndelt sein,

*  mit Kabelbindern an den vorgesehenen Stellen befestigt sein.

*  StromflUhrende Kabel mUssen im rechten Kabelkanal und Fuhlerkabel im linken
Kabelkanal gefuhrt sein.

A GEFAHR

Stromschlag

Prlfen Sie die Kabel auf Beschadigung.
Tauschen Sie beschadigte Kabel aus.

ACHTUNG

5 Sicherheitsregeln
Vor Beginn der Arbeiten:

» e Freischalten
e Gegen Wiedereinschalten sichern
e Spannungsfreiheit feststellen
e Erden und kurzschlieBen
e Benachbarte unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

ACHTUNG

Beschadigung der Kesselsteuerung

Prufen Sie vor dem Aufbau der Verkleidungsteile, ob die Steckerkennzeichnung mit
der Steckplatzkennzeichnung Ubereinstimmt.

Zusatzanleitung
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8 Anschlussplane

Auf den Anschlussplanen der Kesselsteuerung finden Sie die detaillierten techni-
schen Informationen fiir den Elektriker.

A GEFAHR

Nur ein autorisierter Fachmann darf den elektrischen Anschluss des Heizkreisreglers
durchfUhren. Machen Sie vor Arbeiten die gesamte Anlage stromlos.

» Stellen Sie sicher das die Heizungsanlage spannungsfrei ist.

ACHTUNG

Die Ein- bzw. Ausgange sind in ihrer Standardausfihrung dargestellt.

» Die tatsachliche AusfUhrung kann sich je nach System unterscheiden.

24V KF uP AE2 AK FRT RGF
9[8 4132 71615 12] 11 13 12 15 [+14

L | |

24V X1A X1B X2 R1 R2 AF
1|GND[2[3 1/GND[2[3 415 45]46 43[44 4142

a a0 u

oy | [PWMSZ[analog N BR1 PWM UW ESAV DE1 DE2 KAPZW KAPRA BSK
47]48]18]19 8] 16[17 34[33[32] [35|36]37| |38[39]40| [24]25[26] [3[4]5 1[2[3]4]5]6

~
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RES1 ES LUFT 115V-
Nlm14\15|16 50/ = [49 N|O\26|25|24 1]2]3[N[@]6 N[S]11 240V
230VAC 230VAC 230VAC
max. 4A ax. 4A 50W
230VAC max. 2A 230VAC
max. 2A max. 2A
SM sz uw STB NOT
19120 17]S]N 13]|O]N 17]&[19 41[43
230VAC 230VAC
50W max. 2A max.2 A
X21 VAK ZUEND AV RES2 MA RM 115V-
j\L\N 56/ ®[55| |N[®][22] [52]©]51|/54] ©]53|/48] ©[47|[15]©] N || 240V
NN u.
I
’ M1~ M1~ M1~ M1~ M1~
230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC 230VAC
max. 2A 250W max. 2A max. 2A max. 2A max. 2A
max. 2A
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8 Anschlussplane

ACHTUNG

Das Magnetventil und der Reinigungsmotor vom Brennwert-Warmetauscher werden
parallell angesteuert (Ausgang MA).

8.1 Die Kesselsteuerung

Sicherungen schitzen die Kesselsteuerung gegen Kurzschluss und zu hoher Strom-
aufnahme. An der Kesselsteuerung (befindet sich unterhalb der Kesselfrontverklei-
dung) finden Sie Ersatzsicherungen.

ACHTUNG

Sachschaden
Beachten Sie die unterschiedliche Stromstarke beim Wechsel von Sicherungen

Beachten Sie den Einschaltstrom der angeschlossenen Aktoren (Datenblatt)!

Zusatzanleitung
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9 Reinigung Brennwert Warmetauscher

Die Reinigung des Brennwert Warmetauschers erfolgt automatisch. Die Selbstreini-
gung Ubernimmt eine Waschduse. Die WaschdUse spult den Warmetauscher mit
Wasser. Das mit Kondensat verunreinigte Wasser wird Uber den Abfluss abgeleitet.
Zusatzlich mussen Sie den Brennwert Warmetauscher 1x jahrlich auf Sauberkeit kon-
trollieren und bei Bedarf reinigen.

ACHTUNG

Kontrollieren bzw. reinigen Sie bei der jahrlichen Reinigung den Abfluss, den Kamin
und das Sieb in der Waschwasserzuleitung (befindet sich im Magnetventil).

Reinigung Warmetauscher mit Wasser:

@

@
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Reinigung Kondensatleitung:

n FUhren Sie nach Abschluss der Reinigung den Ausgangstest durch!

Zusatzanleitung
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10 Ersatzteilliste

Nach dem Login in unserem Partnernet kdnnen Sie den Ersatzteilkatalog aufrufen.

Zusatzanleitung
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1 Technische Daten

Angaben It. EU Verordnungen 2015/1187 und 2015/1189

Bezeichnung der Baureihe

Pellematic

Typenbezeichnung: Pellematic PE(S)

PESK 41 PESK 49 PESK 55 PESK 64

Hersteller und Kontaktdaten

OkoFEN Forschungs- und Entwicklungs GmbH,
Gewerbepark 1, 4133 Niederkappel, Austria

Kesselklasse

5

Anheizmodus

Automatisch

Brennwertkessel

ja

Festbrennstoffkessel mit Kraft-Warme-Kopplung

nein

Kombiheizgerat

nein

Energieeffizienzklasse

A++

Energieeffizienzindex (EEI)

132 135 137 140

Raumheizungsjahresnutzungsgrad im
Betriebszustand nson (bezogen auf oberen
Heizwert)

94 96 97 99

Raumheizungsjahresnutzungsgrad ns (bezogen auf
oberen Heizwert)

90 92 93 95

Abgegebene Nutzwarme bei Nennwarmeleistung
Pn [kW]

41,0 49,0 550 64,0

Abgegebene Nutzwarme bei 30 % der
Nennwarmeleistung Py [kW]

12,0 15,0 17,0 19,0

Brennstoff-Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung
Nn (bezogen auf oberen Heizwert) [%]

94,3 95,8 97,0 98,8

Brennstoff-Wirkungsgrad bei 30 % der
Nennwarmeleistung n, (bezogen auf oberen

Heizwert) [%]

93,9 95,6 96,8 98,7

Kesselwirkungsgrad Nennlast [%]*

1041 105,3 106,2 107,5

* PrUfstandswert bezogen auf den unteren Heizwert des Brennstoffs. Ermittelt bei
kontinuierlichem Vollast-ldealbetrieb nach den Messverfahren gemanl EN303-5.
Praxiswerte und saisonale Wirkungsgrade kdnnen aufgrund értlicher Gegebenheiten,
Brennstoffeigenschaften und individuellen Betriebsweisen abweichen.

Die Werte beziehen sich nicht auf einen einzelnen Kessel, sondern dienen allein
Vergleichszwecken zwischen den verschiedenen Kesseltypen.

Zusatzanleitung
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Bezeichnung der Baureihe Pellematic
Typenbezeichnung: Pellematic PE(S) PESK 41 PESK 49 PESK 55 PESK 64

Brennstoff Pellets aus reinem Holz nach EN 17225-2, Klasse Al
Heizwert [kWh/kg] >46
Schuttdichte [kg/m?] > 600
Wassergehalt [Gew.%] <10
Ascheanteil [Gew.%] <0,7
Lange [mm] <40
Durchmesser [mm] 6 %1
Raumheizungs-Jahres-Emissionen

PM [mg/m?] < 40
OGC [mg/m?3] <20
CO [mg/m?3] <500
NOx [mg/m?] <200
Hilfsstromverbrauch

Hilfsstromverbrauch bei Nennwarmeleistung elmax

kW] 0,114
Hilfsstrc?mverbrauch bei 30 % der 0.039
Nennwarmeleistung elmin [kW] ’
Hilfsstromverbrauch im Bereitschaftszustand Pgg 0.007

(kW]
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Bezeichnung der Baureihe Pellematic
Typenbezeichnung: Pellematic PE(S) PESK 41 PESK 49 PESK 55 PESK 64
Wasserseite

Reinigungsanschluss [Zoll] 3/4

Wasserinhalt [I] 135 + 24

VL/RL Anschluss @ [Zoll] 2

VL/RL Anschluss & [DN] 50

E/r\f\ggfjrseitiger Widerstand des Kessels bei TOK 90 123 123 123
E/r\fngjrseitiger Widerstand des Kessels bei 20K 43 48 48 48
Kesseltemperatur [°C] 65 -90

Min. Kesseltemperatur [°C] 55

Max. Betriebsdruck [Bar] 3

Prufdruck [Bar] 4,6

Zusatzanleitung
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Bezeichnung der Baureihe Pellematic

Typenbezeichnung: Pellematic PE(S) PESK 41 PESK 49 PESK 55 PESK 64

Abgasseite

Verflgbarer Féorderdruck des Geblases [mBar] 0,05

Flammmraumtemperatur [°C] 500 - 870

Anschluss Verbindungsstlck (am Kessel) [mm] 180

Abgastemperatur AGT Nennleistung 45 - 80
Brennwertbetrieb [°C]

Abgastemperatur AGT Teillast Brennwertbetrieb 40 - 80
[°C]

Abgasmassenstrom Nennleistung 97,5 104 109 n7
Brennwertbetrieb [kg/h]

Abgasmassenstrom Teillast Brennwertbetrieb 31 34 17 37
[ka/h]

Abgasvolumen Nennleistung bei AGT 75 81 86 93
Brennwertbetrieb [m3/h]

Abgasvolumen Teillast bei AGT Brennwertbetrieb 24 26 28 30
[m3/h]

Abgasleitungsdurchmesser (am Kessel) [mm] 182,5

Kamindurchmesser gemal Kaminberechnung

KaminausfUhrung geeignet fUr Brennwert, feste Brennstoffe,
feuchtebestandig, N1 oder P1 (je nach
Kaminberechnung), Verbindungsleitung mind.
20Pa Uberdruckdicht

Zusatzanleitung
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Bezeichnung der Baureihe Pellematic
Typenbezeichnung: Pellematic PE(S) PESK 41 PESK 49 PESK 55 PESK 64
Kaminberechnung
Nennwarmeleistung Nennlast [kW] 41 49 55 64
Feuerungswarmeleistung Nennlast [kW] 39,9 46,5 53,5 62,3
CO2 Volumenkonzentration Nennlast [%] 14,3 14,4 14,4 17,3
Abgasmassenstrom Nennlast fur 0,0271 0,0290 0,0304 0,0325
Kaminberechnung [kg/s]

Abgastemperatur Nennlast fur Kaminberechnung
o 55
[° C]
Notwendiger (+) oder maximaler (-) Férderdruck -5 -5 -5 -5
Nennlast [Pa]
Nennwarmeleistung Teillast [kW] 15 15 17 19,2
Feuerungswarmeleistung Teillast [kW] 14,7 14,29 16,7 18,8
CO2 Volumenkonzentration Teillast [%] 8,6 7.6 7,6 12,6
Abgasmassenstrom Teillast fur Kaminberechnung 0,0086 0,0094 0,0098 0,0103
[kg/s]
Abgastemperatur Teillast fur Kaminberechnung [° 50
C]
Notwendiger (+) oder maximaler (-) Férderdruck -8 -8 -8 -8
Teillast [Pa]
Gewichte
Kesselgewicht mit Verkleidung, ZWB und Brenner

734
[kal
Ascheinhalt Aschebox [kg] 30
Pelletsinhalt Zwischenbehalter [kg] 66
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Bezeichnung der Baureihe Pellematic
Typenbezeichnung: Pellematic PE(S) PESK 41 PESK 49 PESK 55 PESK 64
Elektrische Anlage

Anschlusswert 230 VAC, 50Hz, 16 A
Hauptantrieb [W] 40
Standbyleistung [W] 7
Raumaustragungsantrieb [W] 250 / 370
Abgasgeblase [W] 25
Elektrische ZUndung - [W] 250
Reinigungsmotor [W] 40
Schutzart IP20

Weitere technische Daten und Typenprlfergebnisse auf Anfrage erhaltlich bei Ihrem
OkoFEN Ansprechpartner.
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